SPANISH AMERICA COMO O OUTRO DA
AMERICA

JOAO FERES JUNIOR
O homem comum toma a idéia de cardter nacional de maneira extrema; e, uma vez tendo
estabelecido como principio que algum povo é dissimulado, covarde e ignorante, ele ndo admite
excegdo, e imputa sobre todo e qualquer individuo daquele povo as mesmas pechas. (David Hume,
Of National Characters)

NGs, habitantes do presente, as vezes nos surpreendemos com as descontinuidades
reveladas pelo estudo do passado. Por exemplo, o termo ‘‘Ameérica Latina’, e suas respectivas
tradugdes, hoje freqlienta com assiduidade as paginas dos jornais, os textos dos intelectuais e
académicos, e os discursos dos homens publicos e dos cidadaos comuns em todo 0 mundo. Muitas
pessoas utilizam-no mas poucos sabem que ele € na verdade umainvencéo conceitual razoavel mente
recente. Apesar do debate académico arespeito de sua primeira apari¢do e autoria, podemos afirmar,
até que se oferecam evidéncias em contrario, que o termo foi usado pela primeira vez em 1856 no
poema Las dos Américas (1856) de José Maria Torres de Caicedo — um jornalista, poeta, critico e
escritor colombiano que viveu em Paris por quase toda sua vida adulta (Ardao 1980; Vargas 1989).!

Enquanto que América Latina em espanhol e a forma francesa Amérique Latine
comegaram a ser usadas ja a partir de meados do século X1X, atradugdo inglesa, Latin America, O
apareceu na Ultima década daquele século, como informa o Oxford English Dictionary. O mesmo
dicionério conta que antes do aparecimento de Latin America, Spanish America eraa expressao mais
utilizada pelos falantes da linguainglesa ao se referirem aos habitantes das ex-coldnias de Espanha e
Portugal no Novo Mundo.

O presente texto é parte de um trabalho mais amplo de estudo da histéria do conceito de
Latin America nos Estados Unidos, que envolve o exame dos contelidos seméanticos atribuidos ao
termo tanto no uso do inglés comum quando nos discursos especiaizados sobre Latin America
formulados por cientistas sociais daquele pais. Nossa andlise dos usos de ‘‘Latin America’’ no
ambito da linguagem comum, que cobre quase todo o século X X, identificou a presenca recorrente de
trés tipos de oposi¢des assmétricas no campo semantico do conceito.” A primeira chamamos de
oposic¢ao assimétrica cultural, que ocorre quando Latin America é definida pela falta ou negacao dos
habitos, costumes e ingtitui¢des atribuidos ao Eu coletivo Americano. Através dela a America se
imagina protestante, universalista e democratica, enquanto que imagina a Latin America, como um
Outro catdlico, particularista e autoritario. A oposicdo assimétrica temporal, a segunda, ocorre
guando Latin America € definida pela falta de sincronia com o presente histrico do Eu coletivo
Americano, isto €, por umaincapacidade historica propriamente dita. |sto é, enquanto a auto-imagem
Americana se propde moderna, progressista e desenvolvida, em uma palavra, como agente de sua
propriahistoria, aLatin America € definidacomo primitiva, tradicional, atrasada ou subdesenvolvida.
Por fim, temos a oposicéo assimétrica racial que ocorre quando o Outro é definido pela falta ou
incompletude das caracteristicas fisicas e/ou psicol6gicas atribuidas ao Eu. No caso em questdo, a
América se define como branca e anglo-saxd, enquanto que a Latin America é representada pelo ndo-
branco e mestico.*

Resta-nos saber, contudo, se essas modalidades de oposicdo assimétrica ja estavam
presentes no conceito que precedeu historicamente Latin America: Spanish America. O objetivo desse
artigo é examinar a histdria seméntica do conceito de Spanish America nos EUA do século X1X, em
busca da resposta para essa questdo. Através dessa investigacdo poderemos também observar se
houve continuidade semantica entre esses dois conceitos, isto €, se 0s contelidos que observamos em
Latin America foram de alguma maneira herdados do conceito predecessor.

A exposicéo do argumento se dard da seguinte forma. Primeiro, explicaremos a tipologia
de oposicles assimétricas esbogada acima, que derivamos da nogdo de contraconceito assimétrico
elaborada por Reinhart Koselleck, para depois tragarmos a evolugéo histérica dos discursos sobre
Spanish America nos EUA do século XIX, prestando, ao mesmo tempo, atengdo ao contexto politico
em que esses discursos foram formulados e as expectativas e agdes por €les autorizadas. Como fonte



priméria utilizaremos trechos de declaragdes e escritos de politicos, funcion&rios de governo,
jornalistas e intelectuais americanos que de alguma maneira fizeram publicas suas opinifes sobre
Seus vizinhos continentais.

Reinhart Koselleck é sem divida alguma o autor mais influente da hist6ria dos conceitos,
com uma vasta produgdo que inclui contribuic¢des importantes a metodol ogia da disciplina e estudos
substantivos da histéria de conceitos especificos. Entre seus trabalhos mais importantes estd a
volumosa Geschichtliche Grundbegriffe (1972-1997) — uma publicac&o de oito volumes com mais
de onze mil paginas divididas em 115 ensaios que tratam dos principais conceitos sociais e politicos
do periodo da modernizacdo alema - para a qual contribuiu como editor geral e autor de vérios
verbetes.

Tanto o trabalho metodol dgico de Koselleck como suas contribui¢des substantivas tratam
em sua maioria de conceitos-chave (Grundbegriffe), ou seja, daqueles conceitos que em um
determinado momento histdrico se tornam cruciais ao debate politico dentro de uma sociedade.
Contudo, 0 mesmo Koselleck escreveu um texto muito interessante sobre uma classe de conceitos
politicos de natureza distinta: 0s contraconceitos assimétricos.” Segundo o autor, contraconceitos
assimétricos ocorrem em pares, sendo que um elemento do par € usado por um grupo politico ou
social para sua auto-identificagdo coletiva, enquanto que o outro serve para atribuir conte(idos
pejorativos agqueles percebidos como estranhos ao grupo — conteldos esses que sao projecdes
invertidas das qualidades que o grupo se atribui. Koselleck também nota que os contraconceitos
assimétricos servem para negar ao Outro a ‘‘reciprocidade do reconhecimento mutuo’” (1985b, 160).
Isto €, enquanto o Eu coletivo afirma suaidentidade através desse exercicio de (contra)conceituacao,
0 Outro ndo se reconhece nas qualificagdes que |he sdo atribuidas, ou se o faz, assume
necessariamente uma posi¢do de inferioridade.

O primeiro par histérico de contraconceitos estudado por Koselleck é Hellenos/barbaros
na Grécia cléassica. Os barbaros ndo eram simplesmente considerados néo-gregos ou estrangeiros,
mas, enquanto estrangeiros, eram de fato definidos negativamente como covardes, grosseiros,
glutdes, brutos etc. O nome de um povo — Hellenos — torna-se o contraconceito para todos os
outros, que sdo agrupados sob um nome coletivo que significa somente o contrério de ‘‘Hellenos’.
Assimetria &, portanto, semanticamente, baseada no contraste consciente de um nome especifico com
uma classificagdo genérica (Koselleck 19853, 166).

Koselleck emprega a nogcdo de horizonte de expectativas para denotar os efeitos
cognitivos abertos pelo uso desses conceitos. Para ele, o cardter negativo do campo semantico que
define o Outro predispde o Eu a interpretar evidéncias empiricas como sinais que confirmam seus
““preconceitos’’. No caso do barbaro na Grécia, 0 *‘contato com comerciantes estrangeiros, a massa
de escravos, a devastagdo dos campos gregos promovida pelos invasores persas e experiéncias
similares podiam ser generalizados facilmente de maneira acritica”’ (Koselleck 1985a, 166). Dessa
maneira, 0 barbaro podia ser apresentado e representado como o Outro absoluto - uma negagéo total
e gera do Eu grego coletivo.

Se prestarmos atencdo aos contelidos semanticos presentes na caracterizacdo gque 0 grego
fazia do barbaro, notamos a dominéancia da descric¢éo pejorativa de seu modo de vida: usos, costumes,
religido, instituicdes politicas, etc. E importante notar que a semantica de barbaros ndo tinha espago
para a expectativa de redencdo futura das gentes que levavam essa alcunha. Solugdes como a
conquista das cidades dos barbaros e sua suj ei¢do a déspotas gregos, ou a escravizagao de popul aces
barbaras, ndo tinham o objetivo de emancipé-| os de sua condi¢do supostamente inferior, mas somente
de colocalos, como diria Aristételes, em sua condi¢do natural (1958). Em suma, no exemplo
histérico do par de contraconceitos assimétrico Hellenosbarbaros as oposicbes seméanticas
assimétricas (racional/irracional, livre/escravo, politico/despético, etc) ndo estavam abertas para a
possibilidade de transformagé@o histérica. Na verdade, era exatamente o cardter permanente da
condicéo do barbaro que garantia, no plano dajustificagdo, um fluxo continuo de trabalho escravo, e,
consequientemente, o funcionamento do mundo grego cléssico.



No mesmo texto, Koselleck também examina o par cristédo/pagdo, que historicamente
sucedeu o par Hellenos/barbaros sem contudo substitui-lo completamente. De maneira andloga ao
caso anterior, 0 pagéo também era definido pela negacdo daquilo que constituia ser cristéo, e essa
definicdo se referia principal mente ao modo de via desse Outro da cristandade, ainda que esse rétulo
tenha sido aplicado a uma variada gama de povos. Contudo, a semantica desse novo par continhaum
elemento que ndo estava presente no par Hellenos/barbaros. Desde sua inauguracdo sob a égide do
universalismo de Sao Paulo, o cristianismo se abriu & conversdo dos pagéos, projetando assim um
futuro, um horizonte de expectativas, em que o mundo seriainteiramente cristédo. Segundo Koselleck,
essaidéia, muito caraa doutrina cristd, serviu parajustificar do evangelismo militante as conversdes
forgadas, guerras, sagues e massacres dos povos gque recebiam a alcunha de pag&os. Acima de tudo,
importa-nos ressaltar em relacdo a esse novo par ainclusdo datemporalidade na operacdo semantica
de definicdo assimétrica do Outro.

Por fim, Koselleck analisa o par Ariano/ndo-ariano no contexto do nacional-socialismo
alem&o. Assim como nos casos anteriores, esse par se articula em parte através da inferiorizaréo do
modo de vida do Outro. Contudo, a defini¢éo desse Outro ndo se da somente através de contetidos re-
lativos ao modo de vida, mas também por intermédio da nogdo de raca - que é irredutivel aos termos
gue descrevem o modo de vida, e, portanto, constitui uma inovacdo semantica em relacdo aos pares
anteriores. Assim como na diade Hellenos/barbaros, nesse novo par o campo semantico ndo esta
aberto a conversdo do Outro. Contudo, ao contrario do exemplo antigo, ao qual faltava propriamente
uma perspectiva temporal, o par Ariano/néo-ariano projeta um horizonte de expectativas que aponta
para a eliminagdo fisica do Outro, ou, para o controle estrito de sua populagdo e processos
reprodutivos.

Pensamos ser possivel propor uma tipologia de oposi¢cdes assimétricas baseada nos
apontamentos de K oselleck sobre a estrutura e historia dos pares de contraconceitos assimétricos. Ao
nosso ver, € possivel identificar regularidades nos campos semanticos dos pares contraconceituais
gue sdo mais profundas do gque aquelas anotadas pelo autor, e por conseguinte, também validas para
pares de contraconceitos diferentes daqueles estudados por ele. Essa tipologia € composta de trés
formas distintas de oposi¢do assimétrica: cultural, temporal eracial.

A oposicdo assimétrica cultural corresponde a definicdo do Outro que se baseia
exclusivamente em aspectos do seu modo de vida, ou sgja, 0 Outro é definido pela falta ou negacdo
dos hébitos, costumes e institui¢des atribuidos ao Eu coletivo. Esse tipo de assimetria corresponde
guase que perfeitamente ao exemplo histérico do par Hellenos/barbaros.

Na oposi¢ao assimétricatemporal o Outro é definido pelafaltade sincroniacom o presente
histdrico do Eu, ou por umaincapacidade de ser agente de sua prépriahistoria. O termos associados a
esse tipo de oposi¢ao assimétrica sdo retardado, primitivo, atrasado, subdesenvolvido, infantil, senil,
entre outros. As raizes dessa percepcdo temporal se estendem até o cristianismo, contudo sua
maturagao sO se deu com a secularizagdo da expectativa crista de conversao futura do pagéo - coisa
gue Koselleck poderia ter notado caso sua andlise néo ficasse restrita a0 exemplo histérico do
cristianismo primitivo. Historicamente, essa secularizagdo se deu através da temporaizacdo de
categorias etnoldgicas, o que possibilitou que a diversidade das formas de viver dos homens pudesse
ser interpretada como estagios de desenvol vimento em umaescala evol utiva. Entre os pioneiros dessa
inovagao etnol 6gica temos os padres Bartolomé de las Casas e José de Acosta, 0s quais, no contextos
dos encontros do Novo Mundo, usaram do artificio datemporalizagdo para explicar adiferencae, ao
mesmo tempo, a humani dade de seus habitantes, criando assim anocéo de histéria universal (Pagden
1982). No século das luzes a histdria universal se torna ainda mais secularizada com a adogéo do
progresso material e moral como medida para a classificagdo temporal dos grupos humanos (ver
Condorcet (1795)1988). Desde entdo, a oposi¢ao assimétricatemporal se expressa pela definicéo do
Outro como um prisioneiro do tempo histérico passado, ou, como bem exprimiu o antrop6logo
holandés Christian Fabian, como sofrendo de *‘falta de contemporaneidade’” (1983).

O terceiro tipo de oposicdo assimétrica, a racial, ocorre quando o Outro é definido pela
falta ou incompletude das caracteristicas fisicas e/ou psicol 6gicas atribuidas ao Eu. Como no caso da
oposi¢ao assimétrica temporal, a de tipo racia é derivada do texto de Koselleck de maneira muito
indireta. Vale notar aqui que esse tipo de oposicéo se diferencia das outras duas pelo fato de ndo
poder ser reduzida a nenhuma delas, ou mesmo a uma combinagdo das duas. Raga &, de fato, uma



construgdo socio-cultural, porém, é necess&rio notarmos que no plano da seméntica da linguagem
comum essa categoria exprime um conjunto de caracteristicas fisicas e psicol égicas que se colocam
além (ou aguém) da cultura e do tempo.

Uma vez definida nossa tipol ogia das formas de oposi¢éo assimétrica, passaremos agora a
andlise do conceito de Spanish America nos EUA do século XI1X.

Referéncias pejorativas as coisas espanhol as eram comuns na linguainglesa muito antes da
incorporacdo do conceito de Latin America. As disputas religiosas do século XVI, assim como o
terror inspirado pelo poderio da Armada Espanhola contribuiram para a consolidagdo de um
sentimento anti-espanhol forte por parte dos habitantes da Gr&-Bretanha, e de outros povos europeus
gue em algum momento de sua historia estiveram sob o poderio da coroa espanhola. Esse sentimento
foi batizado de Legenda Negra. Expressoes claras da Legenda Negra podem ser encontradas na
literatura ficcional britanica, em tratados politicos, jornais e panfletos, discursos de politicos,
militares e intelectuais” Um dos temas mais correntes da Legenda Negra sd0 os maus-tratos e
crueldades perpetradas pel os colonizadores espanhois no Novo Mundo contra os nativos. Nao raro a
descricdo dos supostos horrores da colonizagéo espanhola servia de instrumento retorico para, por
comparacdo, elogiar a‘‘ordem’ e ‘‘justica’ da colonizagdo inglesa.

A Legenda Negra cruzou o Atlantico com as levas de colonizadores ingleses.
Consegiientemente, o sentimento anti-espanhol foi estendido de seu objeto original, a Espanha
européia, as coldnias espanholas do Novo Mundo.® Por exemplo, o segundo presidente dos EUA,
John Adams, escreveu a Thomas Jefferson:

um governo livre e a religido catélica romana ndo poderdo jamais coexistir, em
qualquer pais ou nacdo. Conseqlientemente, qual quer projeto de conciliar essas duas coisas
navelha ou na nova Espanha € utépico, platénico e quimérico. A prostracdo e prostitui¢cao
da natureza humana aos clérigos, que presenciei na velha Espanha, sdo tamanhas, que
formaram minha opini&o sobre o assunto, ha muito tempo. E € de meu entendimento que

na Nova Espanha as coisas sdo ainda piores, se isso € possivel. (Cappon 1988, 571)

Fiel aos sentimentos anti-espanhdis de seu pai, John Quincy Adams, o quinto presidente
dos EUA, escreveu em seu diario a seguinte passagem, gquando, ainda jovem, visitou o norte da
Espanha:

[Os espanhdis] sdo vadios, sujos e malvados, em suma, seriajusto comparé-losaumavara
de porcos. (Taylor and Friedlaender 1981, 17-27)

Como o pai, John Quincy Adams também estendeu suas opinides negativas das coisas
espanholas para a ‘‘Nova Espanha’, continuando a professé-las na vida adulta, mesmo depois de as
colnias espanholas terem conquistado sua independéncia através de movimentos de libertacgio com
forte cunho republicano. Em uma carta a Henry Clay, Quincy Adams escreveu:

[Spanish Americans] ndo possuem sequer 0s mais béasicos elementos de um governo livre.
A desordem civil estdimpregnadaem seus principios mais basicos. A guerrae adestruicdo
mtua habitam cada membro de sua organizagdo, moral, politica e fisica (Adams and
Adams 1970, 5:325)

Coerente em sua visdo, Quincy Adams se opds a0 reconhecimento oficial de sua
emancipacdo politica por parte dos EUA.

Adams pai e filho ndo estavam sozinhos no que tocava 0s sentimentos anti-espanhdis nos
EUA. Ao comentar os prospectos das novas republicas da América espanhola, Thomas Jefferson
declarou:



A histéria ndo conhece exemplo de um povo dominado por padres que tenha constituido

um governo livre. (Jefferson e Ford 1904, 13:40)

Um representante do governo americano mandado para a Venezuela em 1812, Alexander
Scott, relatou ao presidente James Monroe que o povo daguel e pais era‘‘timido, indolente, ignorante,
supersticioso, incapaz de se esforcar e desprovido de iniciativa’ (Scott 1812). O representante na
Colémbia, Beaufort Watts, foi mais além, escrevendo em 1828 que o tipico colombiano era ‘‘um
animal obediente que se torna ainda mais submisso e docil quando castigado’” (Watts 1828).

Devemos notar que essas primeiras manifestactes de desprezo pelos hispano-americanos
j& eram construidas na forma de oposi¢des assimétricas. Cada uma das caracteristicas negativas
atribuidas a €eles, isto €, dominados por curas (catélico), indolentes, ignorantes, supersticiosos,
incapazes de se esforcar e desprovidos de iniciativa - corresponde a caracteristicas positivas da auto-
imagem americana protestante (portanto anti-catolico), trabalhador, educado, racional, industrioso e
provido de espirito de iniciativa. Dado que esses adjetivos pejorativos descrevem estilos de vida,
habitos e costumes, podemos afirmar que se encaixam dentro da categoria de oposi¢des culturais
assimétricas.

As expectativas associadas a essas oposi¢des eram muito pessimistas. Para John Adams, o
catolicismo e o governo livre sdo irreconciliaveis, ou sgja, enquanto a América espanhola continuar
catdlica, ela ndo gozaria de tal governo. Thomas Jefferson é de opini&o semelhante. J& John Quincy
Adams leva as oposi¢des culturais assimétricas um passo adiante, abrindo a possibilidade de
tradugdes raciais. Primeiro, ao comparar os espanhéis a animais, mais especificamente, porcos,
sugerindo que sua vileza é téo aguda a ponto de desumaniza-los, e segundo, ao dizer que ‘‘aguerrae
adestruicao’’ estdo impregnados ndo so em suas instituicdes morais e politicas, mas também em sua
constituicéo fisica. Beaufort Watts também se aproxima de Quincy Adams, ao comparar o ‘‘tipico
colombiano’ aum cé&o subserviente.

A introducdo de elementos raciais modifica o horizonte de expectativas projetado sobre os
hispano-americanos, em inglés. Enquanto seus habitos culturais ‘‘deploraveis’ sdo atribuidos ao
catolicismo, a possibilidade de solucéo através da reforma cultural estard sempre aberta. Contudo,
guando maus hébitos sdo atribuidos a inferioridade racial, esta possibilidade se fecha. Nesse caso,
resta somente as medidas que possam controlar e manipular seus corpos, exemplo: segregacéo,
controle reprodutivo, deportacéo, controles migratorios e exterminio. Devemos notar que no conjunto
de citagdes apresentado acima, ha somente alusdes indiretas a raga, enquanto que as Oposicoes
culturais assimétricas preponderam explicitamente.

Mesmo que possamos constatar expectativas pessimistas nos discursos de alguns
representantes do governo americano do inicio do século X1X, elas ndo chegaram a produzir uma
politica externa consistente a época. Os EUA, entdo uma nagdo jovem e agricola, quase ndo tinha
contatos com os paises do sul. Contudo, na primeira manifestagdo importante de politica externa
americana que dizia respeito a América Espanhola, a declaracéo do presidente James Monroe (mais
tarde batizada de Doutrina Monroe), os EUA trataram seus vizinhos de maneira altamente
assimétrica, arrogando-se em defensores do continente e deixando de reconhecer a autonomia das
republicas na defesa de seu proprio territorio.” Esse procedimento foi coerente com as expectativas
projetadas a partir do campo seméntico do conceito de Spanish America nos EUA do inicio do século
XIX.

A situac8o de isolamento dos EUA em relag8o a seus vizinhos continentais comegou a se
alterar no segundo quarto do século X1X, com o florescimento de projetos expansionistas naquele
pais. A expansdo de fato foi iniciada em 1819, com a aquisi¢do da Flérida, vendida por um valor
guase simbdlico aos EUA pela Espanha, por receio de uma invasdo americana iminente (Schoultz
1998). Mas o debate expansionista s recrudesceu com a anexagdo do Texas e, posteriormente, com o
advento da guerra contra o México.

Com o fim do isolamento continental americano, os discursos a respeito dos hispano-
americanos assumiram novas coloracfes. Por exemplo, ao comentar, em 1843, a campanha vitoriosa
dos colonos brancos do Texas contra 0 estado Mexicano, o Secret&rio de Estado dos EUA, Abel
Upshur declarou:



Nenhum homem que conhece minimamente sua propria natureza supde ser possivel que
duas ragas de homens, distintas por marcas externas indeléveis e perceptiveis a olho nu,
gue mantiveram desde tempos imemoriais umarelacdo de senhor e escravo, possam algum
diaviver juntas, como iguais, N0 mesmo pais, sob 0 mesmo governo. (Upshur 1843)

O Texas foi finalmente anexado a unido federativa americana em 1845. Em menos de um
ano, os EUA iniciariam uma guerra contra o México.

A escalada do conflito deu-se da seguinte maneira. O entdo presidente americano, James
K. Polk mandou um emissario secreto, John Slidell, ao México, com a susposta tarefa de cobrar do
governo mexicano indenizagdes decorrentes da disputa pelo Texas e de negociar uma questdo de
disputa de fronteiras. Os mexicanos entendiam que o rio Nueces era a fronteira sul do Texas, e,
portanto, agora também a dos EUA, engquanto que os americanos argumentavam que o rio Grande,
gue corre em média 100 quilometros ao sul do Nueces, correspondia de fato a linha fronteirica.
Slidell tinha, na verdade, um objetivo mais importante: oferecer aos dirigentes daquele pais uma
proposta de compra dos territdrios mexicanos do Novo México e da Califdrnia por 30 milhdes de
ddlares. Os mexicanos rejeitaram veementemente essa proposta, assim como negaram-se a reco-
nhecer o rio Grande como limite de fronteira.

Diante da recusa dos mexicanos, Polk ordenou a invasdo da &area entre os rios. Os
mexicanos logo revidaram com um atague as tropas invasoras. Polk entdo enviou mensagem ao
congresso no dia 11 de maio de 1846 dizendo que o México ‘‘havia invadido nosso territdrio e
derramado sangue americano em solo americano’’. Dois dias depois, 0 Congresso aprovou uma
declaracdo de guerra contra 0 México com esmagadora maioria, inicando assim formamente o
conflito que iriaresultar na anexagéo por parte dos EUA de 1,3 milh&o de quilémetros quadrados de
territério mexicano — uma area que correspondia aproximadamente a metade do territorio daquele
pais e onde hoje estéo os estados americanos da California, Novo México, Utah, Nevada, Arizona e
Colorado.

A maioria congressual que apoiou a guerra ndo voltou a se formar nos debates a respeito
da anexagao dos territérios. Enquanto que os democratas do sul viam na expansdo uma oportunidade
paraaumentar o niumero de estados escravocratas e, portanto, seu poder politico naUni&o, os Whigse
os aboalicionistas do Norte se opunham a ela. O que nos interessa agui ndo é exatamente sua posi ¢ao
sobre a expansdo em si, mas 0s argumentos usados para referenda-la ou rejeité-la. Por exemplo, ao
discutir em 1847 no Congresso 0 assunto da anexagdo, 0 senador John Berrien perguntou a sua
audiéncia:

Vocés intencionam colocar seus direitos sagrados (birthright) nas méos das ragas de

mesticos (mongrel) que habitam esses territorios? Pois € isso que se dara caso eles sejam

incorporados a nossa Unido (Berrien 1847).

Também contrario & anexagdo dos territdrios, o deputado do estado de Nova lorque,
Washington Hunt obtemperou:

[...] pensem no caréater da populacéo que virdcom eles[osterritdrios] para dentro de nossa
Confederagdo. Devemos nos preparar para receber uma massa incongrua de espanhdis,
indios e mexicanos mestigos (mongrel) - uma mescla de ragas misturadas® que ndo podem
administrara ou sequer gozar de nossas instituigdes livres: homens de sangue e lingua
diferentes, que ndo podem se misturar ao nosso povo em pé de igualdade socia e politica.

Mas Hunt se permitiu conceber uma provavel incorporacdo dos territérios, contudo,
fazendo a seguintes ressalvas:

[...] €les devem ser governados como uma dependéncia colonial, sob leis especiais, caso
contr&rio, se incorporados ao nosso sistema federal, tornar-se-80 uma fonte eterna de
baderna, anarquia e comogéo social. (Hunt 1847)



Engquanto que nas citagBes do inicio do século a questdo da raca aparecia somente de
maneira alusiva, durante a Guerra Mexicana ela tornou-se o principal instrumento retdrico para se
afirmar a inferioridade dos mexicanos e dos hispano-americanos em geral. Uma andlise mais
cuidadosa das falas dos politicos acima mostra que as caracteristicas raciais atribuidas por eles aos
mexicanos carecem de especificidade. Eles sdo chamados de massa incongrua de espanhdis, indios e
mexicanos mesticos, e mescla de ragas misturadas. Ou sgja, sua caracteristicaracial mais marcante é
ndo serem brancos — fato sugerido na referéncia que Hunt faz a diferenca de sangue. Ademais, o
argumento apresentado por Upshur de que essas duas ragas de homens ‘‘mantiveram desde tempos
imemoriais uma relacdo de senhor e escravo’ sO pode ser entendido como uma referéncia ao fato de
gue, por terem a pele escura, os habitantes nativos do Texas pertencem a mesma categoria de homens
escravizados pelo homem branco desde tempos imemoriais: 0s negros. N&o obstante a faécia
histdrica de tal afirmacdo, devemos notar que ela € estruturada em torno de uma oposic¢éo racial
assimétrica. Enquanto o Eu identifica-se como branco, ele projeta sobre o Outro uma categoria
genérica e abrangente de ndo-branco, que se estende de maneira indistinta a mesticos, indios,
espanhdis e negros.

Como indicado nas citagOes acima, com 0 expansi onismo as expectativas dos americanos a
respeito dos hispano-americanos se transformaram, de manifestacdes de desdém ocasionais e
esparsas, em uma questao politica candente. Como afirma Reginald Horsman, o debate substantivo a
época ‘‘ndo era sobre territdrio, mas sobre os mexicanos'’’ (1981), observacéo que se confirma através
da leitura das passagens acima. A percepcdo de inferioridade racial abria um leque limitado de
aternativas para o futuro. Por exemplo, mesmo opondo a anexagdo plena, Hunt quer que os
territorios sgjam administrados como colnias, sob leis especiais. Se comparada a solugéo que foi de
fato dada a questéo, a proposta de Hunt parece até amena. Os territorios foram incorporados a Uni&o
e maistarde tornaram-se estados da federacao; porém, a maioria da popul agéo nativa nunca chegou a
ser plenamente emancipada. Grande parte dos indios foi dizimada por colonizadores e pelo exército
americano, e os indios e mestizos que restaram no territdrio sofreram por décadas um processo de
segregacédo social e legal similar ao sistema Jim Crow do Sul dos EUA (Camarillo 1990; Bender
2003).

Os mexicanos ndo foram o alvo exclusivo dessa modalidade de discurso racial americano.
Tal percepcdo negativa era também estendida a América Espanhola em geral, como ficou registrado
na seguinte passagem do senador da Carolina do Sul, John Calhoun=:

Nunca sonhamos incorporar a nossa Unido qualquer raga sendo a caucasiana - a raga
branca livre. Incorporar o México seria algo como incorporar uma raga de indios, pois
metade dos mexicanos sd0 indios e 0 resto € composto de tribos mesticas . Eu
veementemente protesto contra essa unido! O nosso, meu senhor, € 0 governo da raca
branca. As maiores desgracas da América Espanhola advém do erro fatal de terem
colocado essas ragas escuras® em pé de igualdade com a raga branca. (Calhoun 1848)

Nessa passagem, Calhoun usa o México como um exemplo particular de uma totalidade
mais geral: a América Espanhola. Ha tragos aqui de um raciocinio sinedéquico, de se estender a
percepcao do México ao resto do subcontinente. Também pode-se notar a oposi¢éo assimétricaracia
na comparacdo entre a ‘‘raca branca livre’ e as outras ragas ‘‘escuras’ e ‘‘misturadas’, que por
inferéncia devem ser consideradas servis. Na passagem acima, Calhoun néo da qualquer relevanciaa
independéncia das republicas, que na época tinham cerca de trinta anos de existéncia, preferindo
atribuir as *‘ desgragas da América Espanhola’ ao *‘erro’” damisturaracial. A inferiorizagéo racial do
outro serve de base para dois tipos de expectativas: condenar a histéria da América espanhola ao
eterno fracasso e rechacar qualquer projeto futuro de incorporacdo de povos marcados pela mistura
racial & uni&o americana.

Foi também durante a guerra contra o México que a variante maisradical do nacionalismo
americano consolidou-se: a doutrina do Destino Manifesto. Os elementos mais marcantes dessa
doutrina podem ser vistos em operacdo na seguinte passagem de autoria de Ralph Waldo Emerson®:



Certamente, a forte raga briténica, que ja conquistou grande parte desse territorio, deve

também apoderar-se dagquel e pedaco [Texas], e do México e do Oregon também; e, com o

passar das eras, os métodos e situagdes segundo os quais isso foi feito sera de pouca

importancia. Pois esta € uma questdo secular [...]

A América é o Ultimo esfor¢o da Divina Providéncia em favor da raga humana, um novo

comeco de uma civilizagdo nova e mais avancada [...] a casa do homem, que deve se

estender as ondas do Oceano Pacifico. Um Destino amigével e sublime.”

Segundo o argumento de Emerson, a superioridade racial americana estd amparada por um
poder ainda mais ato: a vontade de Deus, a Divina Providéncia - frente a qua as ‘‘questdes
seculares’’ perdem importancia. O recurso avontade divinajustificao relativismo moral adotado pelo
autor em relagdo aos crimes da conquista e da ocupacdo dos novos territérios. No fim das contas, o
gue importa é o triunfo da raga britanica dos EUA e néo as razdes e justificativas usadas para se
alcangar esse triunfo.

A expressdo Destino Manifesto foi articulada pela primeira vez pelo jornalista e agitador
politico John O’ Sullivan, um defensor obstinado do expansionismo americano. Na visdo do autor:

O Texas foi absorvido pela Uni&o no processo inevitavel de cumprimento dalei geral que
esta levando nossa populacdo em direcdo ao oeste [...] Ele foi arrancado do México de
acordo com o curso natural dos eventos, por um processo, em si, perfeitamente legitimo,
do qual ndo temos nenhuma culpa, e no qual todas as censuras resultantes dos mal eficios,
da perfidia e da loucura recaem somente sobre o0 México. [...]

O brago avancado do irresistivel exército da emigragdo Anglo-saxa ja comegou a se
estender sobre a Califérnia, armado com o arado e o rifle, a deixando ao longo de seu
caminho escolas e faculdades, tribunais e cémaras legidativas, moinhos e casas de
reunido.*

De novo, a percepcdo dadiferencaracial, ancorada no argumento davontade Divina, serve
para justificar padrfes morais distintos, segundo os quais 0s americanos ndo poderiam perpetrar o
mal através de suas agles, enquanto que 0S mexicanos pecariam simplesmente por resistir a
manifestacdo secular dessa vontade, que se realiza através da expansdo territorial daraga anglo-saxa
americana.

A doutrina do destino Manifesto criou raizes no solo da auto-imagem americana. Apos
encerrada a guerra contra o México, os EUA entraram em um periodo de disputas internas que
culminou com a guerra civil americana (1861-1865). Com a reestruturagdo politica interna que se
seguiu aguerra e aretomada do crescimento, agora sob a égide dos industrialistas do nordeste, novos
designios expansionistas comecaram a ser alimentados. O ‘‘inimigo’”’ agora era a Espanha
monérquica e colonialista. Naguerrarapida que se seguiu ao incidente com o USSMaine, no porto de
Havana, Cuba, os EUA derrotaram as forcas espanholas e apoderaram-se de suas col6nias: Cuba,
Porto Rico, Filipinas e ailhade Guam. Mais umavez, os americanos defrontaram-se com o problema
do que fazer com as ‘‘ragas indesgjéveis’ que habitavam os territérios por eles conquistados. Mais
umavez, os indesgjaveis eram, de algum modo, percebidos como hispanicos.

O Destino Manifesto ressurgiu com forga no debate publico que precedeu a guerra e
também nas discussdes que se seguiram a vitdria, como podemos ver abaixo na declaracdo do
historiador e senador pelo estado de Ohio, Albert Beveridge, datada de 1900:

Deus ndo preparou 0s povos angl6fonos e teutdnicos por mil anos para uma contemplacéo
vaeindtil e a auto-admiragdo. N&o! Ele nos fez os mestres organizadores do mundo para
estabelecer um sistema onde reina o caos. Ele nos deu o espirito do progresso para
sobrepujarmos as forgas da reacéo por toda a terra. Ele nos fez adeptos do bom governo
para que possamos administréa-lo aos povos selvagens e senis. Nao fosse por tal forga, esse
mundo se afundaria no barbarismo e nas trevas. E, de toda nossa raca, ele marcou o povo
americano como Sua nagdo escolhida para finalmente liderar no trabalho de regeneracéo
do mundo. Essa é amissdo divinada América, e elareserva atodos nés todo os proventos,



toda a gldria e toda a felicidade possivel ao ser humano. NGs somos os depositarios do
progresso mundial, os guardifes da paz virtuosa. (Beveridge 1900)

O trecho acima contém todas as trés formas de oposicdo assimétrica. Primeiro,
encontramos a raga angléfona e teutdnica superior contrastada a todos aquel es que ndo pertencem a
ela. Segundo, a oposi¢ao assimétrica cultural esta presente naidentificagdo do Outro como barbaro e
selvagem - termos que sugerem ser também araga superior o bastido da civilizacgo. Por fim, o Outro
€ caracterizado como selvagem ou senil, isto €, como imaturo ou decrépito - imagens carregadas de
sentido temporal que denotam sua falta de sincronia com o0 momento histérico presente.*

A doutrina do Destino Manifesto acrescenta um aspecto novo a argumentos puramente
racistas, como os usados por Upshur, Berrien e Hunt ao discutirem a questdo da anexagdo de
territorio mexicano. Esse aspecto é a oposi¢éo assimétricatemporal. O edificio ideol 6gico dessa dou-
trina é estruturado ao redor da premissa de que os americanos anglo-saxdes sao a raga escol hida por
Deus para ser o instrumento de Sua vontade na terra. Portanto, segundo essa concepcao, a graga
divina é o principio organizador da histéria humana, e os americanos seus agentes verdadeiros e
legitimos.

Nesse caso, a oposi¢do assimétrica racial funciona como um marcador para a assimetria
temporal. E através da raga anglo-sax3, identificada como povo escol hido, que a Divina Providéncia
pode se transformar em histéria humana. Porém, essa transformagdo ndo corresponde a uma
secularizacdo completa. Se por um lado o drama do expansionismo americano € encenado naterra,
por outro, ajustificagdo moral das acfes dos americanos é de ordem divina - vide os argumentos de
Emerson e O’ Sullivan defendendo a absolvicéo total dos atos dos americanos e a cul paintrinseca dos
mexicanos. Ao apelar para o conhecimento privilegiado das coisas divinas, a doutrina do Destino
Manifesto € capaz de produzir um cinismo moral poderoso, que dificilmente poderia ser refutado por
uma razao prética de ordem secular.

No capitulo anterior nés identificamos, com Koselleck, a presenga de oposi¢éo assimétrica
temporal janaconcepcao cristé do Outro como pagéo, paradepois mostrar uma forma historicamente
posterior a essa operagdo semantica articulada pelas teorias iluministas do desenvolvimento secular.
No caso da doutrina do Destino Manifesto, a assimetria temporal em operacdo assemelha-se mais a
articulada pela escatol ogia cristéd antiga, pelo menos no que tange avalorizacdo daprovidénciadivina
como chave para se entender a historia humana. Como fica explicito nasreferéncias de O’ Sullivan ao
arado, rifle, escolas e faculdades, tribunais e cAmaras legislativas, moinhos e casas de reunido, os
idedlogos do Destino Manifesto as vezes lancavam méo do argumento da superioridade materia e
moral da raga anglo-sax6nica. Contudo, essas coisas eram interpretadas como sinais, ou expressoes
de uma superioridade que, mediada pelo aspecto daraga, seria divinamente ordenada.

Devido ao seu forte componente temporal, a doutrina do Destino Manifesto € por
exceléncia um discurso sobre expectativas. Do ponto de vista de nosso exercicio tedrico, elafornece
um exempl o importante de como diferentes formas de oposi¢ao assimétrica produzem horizontes de
expectativas quando combinados. O elemento temporal redencionista da doutrina parece apontar,
como o faz o universalismo crist&o primitivo, para um momento futuro de solugdo da diferenca. No
caso do Destino Manifesto, a redencdo se daria quando todos os homens fossem conduzidos pelos
americanos ao dpice do desenvolvimento civilizacional. Alguns dos textos acima sugerem esse
desfecho. Contudo, a presenca do elemento racial € um obstaculo a esse tipo de solugéo, pois se a
raca € entendida como fator biologicamente transmitido, os povos inferiores nunca alcangariam o
estagio civilizacional dos americanos anglo-sax8es. Essa tensdo entre expectativas conflitantes aponta
para solugdes como a colonizagdo com segregacao racial, imigragdo controlada visando a diminuicdo
das popul agbes ndo-brancas, seu controle reprodutivo ou mesmo sua eliminagéo.

Os trechos acima indicam que com a maturacdo da doutrina do Destino Manifesto o
sentimento anti-espanhol s fez crescer e se sofisticar, adquirindo assim contornos messianicos. A
América Espanhola podia agora ser representada pelas trés formas de oposi¢éo assimétrica: cultural,
racial e temporal. E importante salientar que, mesmo que os fundadores da doutrina tenham se
preocupado inicialmente com o México, esse ndo foi 0 Unico avo dessa forma fortalecida de
ideologia anti-espanhola. Os exemplos de uso de referéncias igual mente preconceituosas aos povos



de outras republicas hispano-americanas e do Brasil sdo abundantes.* Por exemplo, 0 representante
do governo dos EUA paraa América Central, George Squier, escreveu ja em 1849:

Comparados as republicas da América Espanhola, os Estados Unidos consolidou um
avango incomensuravel em todos os elementos de grandeza. Esse resultado € uma
consegiéncia eminente da recusa por parte da raca teutdnica de poluir seu sangue, turvar
seu intelecto, rebaixar seus padrfes morais e por em perigo suas institui¢des com amistura
aragas humanas inferiores e subordinadas. Em obediéncias aos céus, [aragateutdnica) ja
salvou metade do continente do dominio de feras selvagens e de homens ainda mais
selvagens [...] Somente através de um sistema judicioso de colonizagdo, que deve
assegurar a predominancia do sangue branco, ab mesmo tempo que introduz inteligéncia,
industria e habilidade, que a [América Central] pode ter esperanca de alcancar paz,
prosperidade e grandeza. (Squier 1855, 57-58, 234)

A mesma combinacdo de oposi¢des assimétricas que foram usadas para tratar 0 México,
s80 aqui empregadas para fazer-se sentido da América Espanhola. Essa passagem de Squier apresenta
todos os elementos da doutrina do Destino Manifesto. Interessa notar que, talvez por ser um
funcionério do Estado, Squier aventura-se a transformar suas expectativas em sugestdes de politicas
concretas. Sua solucgdo parao ‘‘problema’’ da América Espanhola, que ele atribui primordialmente a
inferioridade racial de seu povo, consiste na col onizagdo branca e no combate a miscigenacado racial.
Mesmo que ele ndo diga explicitamente o que seré feito das populagdes racialmente inferiores que
habitam o lugar, podemos assumir que esse sistema colonial perpetraria sua submissdo perpétua e o
controle de suas atividades reprodutivas, sendo eliminagdo gradual.

O uso de oposi¢les assimétricas para representar 0s povos ao sul do Rio Grande ndo era
exclusividade de politicos e funcionérios do governo dos EUA, intelectuais, académicos e vigjantes
também partilhavam dessa percepcéo. Ao comentar a vigjem que empreendeu ao Brasil, em 1866, o
capitdo John Codman deplora a misturaracia na populagéo, e conclui, com uma linguagem ricaem
oposicdes temporais e culturais:

[...] deixe que o governo, a aduana, que O correio e os tribunais sgjam dirigidos por
intel ectos norte-americanos, que o solo seja cultivado pela energia e pel as méaquinas norte-
americanas, e abaixo irdo as reliquias decrépitas da barbérie. (Codman 1867)

O famoso naturalista americano Louis Agassiz e Sua esposa criticaram veementemente a
mistura de racas que viram no Brasil:

N&o se pode negar a deterioracdo causada pela mistura de ragas, mais presente aqui do que
em qualquer outro lugar do mundo. Ela esta ceifando rapidamente as melhores qualidades
do homem branco, do negro e do indio, deixando em seu lugar um tipo mestico (mongrel)
sem qualidades especificas, deficiente em suas energias fisicas e mentais. (Agassiz and
Agassiz 1895)

Assim como Codman, o casal Agassiz estende a0 Brasil o diagndstico negativo produzido
arespeito dos hispano-americanos.

Como no caso do México, a descrigdo pejorativa da América Espanhola foi acompanhada
por intervencgdes e violéncia por parte dos EUA. Somente no século XIX, os EUA anexaram metade
do territério do México, patrocinaram oficialmente a pirataria na América Central (as aventuras de
William Walker, na Nicaragua, sdo o exemplo mais lamentavel), interferiram em uma guerra entre
Chile e Peru e forcaram a arbitragem de uma disputa de fronteiras entre Venezuela e Gra-Bretanha
onde os representantes venezuelanos ndo foram incluidos na mesa de negociacdo (Smith 1996). Ao
fim daquele século, os EUA entraram em guerra contra a Espanha e, como espdlio de sua vitdria,
apropriaram-se de Cuba e Porto Rico.



Como vimos no texto acima, o conceito de Spanish America serviu de contraconceito para
aconsolidacdo daideol ogia nacionalistaamericanano século X1X. Identificamos o processo histérico
de alargamento do campo seméntico do conceito através da inclusdo das oposi¢des assimétricas
cultural, racia e temporal, nessa ordem cronoldgica. Mostramos também que esse tipo de
inferiorizagdo sistematica do Outro cria horizontes de expectativas que servem de guia para agoes
futuras, quando ndo de justificativa para acOes presentes e passadas. Mais especificamente, em
relacéo aos povos identificados em inglés como Spanish American, as agdes americanas durante o
seculo XIX se pautaram pela unilateralidade e violéncia.

O exame da evolucdo histdrica do campo seméantico de Spanish America, empreendido
aqui, serve para formularmos questdes e hipoteses sobre os significados atribuidos ao conceito de
Latin America, que a partir do século XX praticamente substitui 0 termo Spanish America no inglés
americano. Sera que Latin America ‘‘herdou’ os trés tipos de oposi¢ao assimétrica? Poderiam as
politicas do governo dos EUA em relagdo a Latin America, implantadas durante o século XX, ser
justificadas a partir dos significados atribuidos ao conceito? Esses sd0 assuntos que devem ser
deixados para uma outra oportunidade.

Por fim, pretendemos ter contribuido também para ressaltar o importante papel que o
conceito de Spanish America teve na consolidagdo da doutrina do Destino Manifesto. Mesmo que
alguns tragos desse sentimento de superioridade excepcional tenham surgido janas primeiras décadas
de existéncia dos EUA, ele somente se consolidou através, ou melhor, em oposi¢ao aquilo que os
americanos percebiam como Spanish America. Com a ascensao do poderio americano no século XX,
Spanish America ou Latin America deixaram de ter exclusividade como antipoda da auto-imagem
nacional americana. No século XXI, com o grande aumento da imigracdo hispanica e, em especial,
mexicana, a nagdo americana voltou a confrontar a ‘‘ameaga’’ da convivéncia com os hispanicos.”
Resta-nos saber se a solugéo agora apontara para a aceitagdo e incorporagdo ou para a segregacao e
rejeicdo do Outro que vem do sul.

JOAO FERES JUNIOR é professor associado do Instituto
Universitério de Pesquisas do Rio de Janeiro (luperj).
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* A histéria do aparecimento desse termo no contexto da Franca do segundo império &, em si, um tépico muito promissor. Para

umaintrodugéo sobre o tema, ver Phelan (1968)

* O dicionério registra a primeira incidéncia do termo em um documento de 1890, intitulado Reciprocity Treaties with Latin

America e cuja autoria é atribuida ao presidente americano Benjamin Harrison (Simpson and Profitt 1997). Essa observagao é

corroborada por minha propria pesquisa. A procura pela expressdo ‘‘Latin America’” no 19th Century Masterfile, um dos mais

completos bancos de textos publicados nos EUA e Gra-Bretanha no periodo (que inclui, entre outros, o Pool€e's Index to

Victorian Periodicals) deu resultado nulo para datas anteriores a 1890. As primeiras apari¢es de ‘‘Latin America’’ registradas

naquela fonte datam de 1892, 1894 e 1898.

® Parauma vers3o um pouco mais detal hada desse estudo ver Feres Jr. (2003).

* Para uma explanag@o mais elaborada desse esquema andlitico ver Feres Jr. ‘‘Contribuicéo a uma Tipologia das Formas de

Desrespeito: Para Além do Modelo Hegeliano-Republicano.”” Dados - Revista de Ciéncias Sociais 45, no. 4 (2002): 555-675.

° Para uma andlise aprofundada da contribucéo de Koselleck a Geschichtliche Grundbegriffe ver Richter (1995; 1996; 1996) e

Hampsher-Monk (1998).

°® Ver o capitulo intitulado ‘‘The historical-political semantics of asymmetric counterconcepts’ em Futures past; on the

semantics of historical time (Koselleck 1985a).

" A andlise mais completa e detalhada da Legenda Negra foi feita por Philip Wayne Powell em Tree of Hate: Propaganda and

Prejudices Affecting United States Relations with the Hispanic World (1971). O estudo de William S. Maltby, The Black

Legend in England:; the Development of Anti-Spanish Sentiment, 1558-1660 (1971), trata da origem e desenvolvimento desse



mito na Inglaterra. Para uma compilag&o de textos originais de autores europeus célebres com alusdes a Legenda Negra ver
The Black Legend; Anti-Spanish Attitudes in the Old World and the New (1971), de Charles Gibson.

® Um dos topos da literatura da L egenda Negra é a afirmag&o de que os espanhdis trucidaram 20 milhGes de indios, estimativa
feita originalmente pelo padre Las Casas e que, junto com suas obras denunciando a conquista espanhola, foi recebida de
bragos abertos pela propaganda anti-espanhola promovida por ingleses, holandeses, alemées e franceses. Sobre esse assunto,
ver Powell (1971).

° O mais correto seriadizer ‘‘coloniasibéricas”, pois, como veremos mais adiante, o Brasil ndo escapou dessa pecha.

** Para uma leitura critica da recepgdo histérica da Doutrina Monroe ver Allman (1984) e Petras (1973).

A palavra birthright e mongrel sio de dificil tradugéio. A primeira diz respeito aquilo que adquirimos ao nascer, ou sgja, 0
senador refere-se aqui aos privilégios adquiridos por uma pessoa ao nascer sob o governo dos EUA. O segundo termo,
mongrel, traduz-se por mestico, mas carrega conotagdes negativas, um tanto eugénicas, de mistura mal proporcionada e de
degeneracao fisica e moral — conotagdes essas que 0 termo mestico hoje em dia parece ter perdido em grande parte. Em suma,
mongrel é sempre pejorativo, enquanto que seu correlato no portugués brasileiro nem sempre o é.

# A redundancia aliterante na tradugdo tenta reproduzir o original em inglés, medley of mixed races, e deve ser lida, junto com
afrase anterior, como um recurso retérico de énfase.

* Calhoun foi figura proeminente no cenério politico americano da primeira metade do século X1X, ocupando os postos de
deputado, secretério da Guerra, vice-presidente (1825-32), secretério de Estado, e, finamente, senador. Representante das
elites do sul dos EUA, Calhoun trabalhou arduamente pela manutengéo da escravidéo e o respeito aos direitos dos estados em
relacéo aos da Uni&o.

* Mixed tribes no original, que tem o sentido literal de ragas mescladas, misturadas.

** Colored races, no original.

** Emerson foi ensaista, pastor, poeta, filésosfo e um dos principais expoentes do *‘trascendentalismo da Nova Inglaterra’’, um
movimento cultural fortemente influenciado pelo romantismo europeu (Allen 1981).

" Citado por Stephanson (1995).

** Stephanson, ibid.

** Como podemos ver, o termo ‘‘selvagem’” pode carregar conotagdes assimétricas culturais e/ou temporais. O selvagem é o
incivilizado, mas também pode ser o primitivo.

* Com o passar do tempo, o Destino Manifesto transformou-se na base de sustentagdo ideoldgica do excepcionalismo
americano, e passou a sevir como chave para se interpretar a posi¢éo dos EUA em relag8o a qualquer outro pais ou povo do
mundo, vide o papel que essa doutrina desempenhou na Guerra Fria e nos eventos mais recentes que sucederam o 11 de
setembro. SO estamos chamando a atengdo aqui para o papel importante que a representacdo dos mexicanos e hispano-
americanos teve no momento de sua consolidagéo.

* O leitor encontrard uma gama variada dessas referéncias em Pike (1992), e em Park (1995).

# O termo "ameaga” foi utilizado por Huntington (2004) para se referir ao assunto em artigo que se tornou célebre.



